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Efni: Undanpéga fra reglum um aksturs- og hvildartima Skumanna.

Visad er til hjalagdrar akvordun fastanefndar EFTA, dags. 12. mars 2009 vegna beidni islenskra
stjérnvalda um undanpagu frd vissum atridum vardandi aksturs- og hvildartima Skumanna, sem

byggjast 4 reglugerd ESB nr. 561/2006.

Ad hofou samradi vid hagsmunaadila var Eftirlitsstofnun EFTA, ESA, send beidni pann 11. april
2008 um ad tilteknar undanpagur frd aksturs- og hvildartimareglum yrdu teknar til greina vid
innleidingu reglugerBarinnar. Logd var dhersla 4 pad ad ekki veeri um ad reda ad islenskir
atvinnubilstjérar myndu aka umfram par 90 klukkustundir sem 4skili® er i reglugerdinni ad sé
heildaraksturstimi i tveggja vikna lotu. Pad pydir td. ad ef bilstjérar nyta sér ad aka lengur til ad
komast 4 leidarenda minnkar sé timi sem peir hafa innan 90 klukkustunda markanna, en pannig er
tryggt ad heildaraksturstimi peirra sé sa sami og kollega peirra & Evrépska efnahagssvaedinu.

Eftirfarandi undanpagur 4 grundvelli 14. gr. reglugerdarinnar, sbr. 6.- 8. gr. voru veittar af hélfu
fastanefndar EFTA:

» Heimild til a0 framlengja aksturstima um eina klukkustund 4 leidum umfram 400 km. (og
2 kist. tvisvar i viku).

Rokin fyrir pessar beidni voru ad pessi sveigjanleiki geti gert pad mogulegt ad bilstjérar geti nad

endastdd i einni lotu og purfi ekki ad gista 4 leibinni eda stodva 0t { vegkanti til ad taka l6gbodna 45

minatna hvild eftir 4 1/2 tima akstur.

® Undanpdga frd 4 1/2 tima reglunni vegna aksturs Reykjavik-Freysnes.

Atvinnubilstjérar hafa lagt mikla aherslu 4 a8 reglurnar heimili a8 komast megi fré4 Reykjavik i
Freysnes vid Skaftafell, p6 svo ad aksturstiminn fari yfir 4 1/2 klst. vid dkvedin skilyrdi. Par er ad
peirra mati vidunandi hvildaradstada og var fallist 4 r6k peirra um petta atridi.

®  Akstur fra nordurlandi til Keflavikurflugvallar.,

Til a0 halda kostnadi nidri hefur tidkast ad aka flugfarpegum i millilandaflugi fra Akureyri til
Keflavikurflugvallar til ad nd morgunflugi. bessi akstur fer edli mals samkvamt fram ad néttu til en
b4 eru pjénustustadir lokadir og koma pvi reglur um 16gbodna hvild ad litlu haldi. bvi var fallist 4 a0
Skumadur hépbifreidar vaeri undanpeginn pvi ad stoppa 45 minitur 4 leidinni til ad taka 16gbodna
hvild, og gaeti pannig stoppad bifreiina eftir pérfum 4 leidinni.



® 12 daga reglan.
Fallist var 4 ad hin svokallada "12 daga regla" gilti 4fram 4 Islandi, en i reglugerd 561/2006/EB er

hiin stytt { 6 daga. { nvigildandi reglugerd er gert r4d fyrir ad bilstjoéri { hépferd med ferdamenn megi
vinna alls { 12 daga 46ur en hann tekur 16gbodna hv{ld, en ad mati Samtaka fer8apjénustunnar hefdi
stytting { 6 daga valdi® pvi a8 hépferdir fram yfir 6 daga hefu lagst af 4 Islandi. bess m4 geta a8
afndm “12 daga reglunnar” hefur valdid mikilli 6anzgju { Evrépu og hefur tillaga a8 breytingu 4
reglugerdinni til fyrra horfs verid 16g8 fram 4 Evrépupinginu.

f hjélagdri skyrslu {slenskra sérfradinga sem ESA fékk til ad leggja mat 4 undanpagurnar er 16g3
&hersla 4 b4 stadreynd a8 atvinnubilstjérar { land- og félksflutningum 4 Islandi geti yfirleitt n4d
akvordunarstad 4 einum degi, 6likt pvi sem er 4 meginlandi Evrépu. Vedurskilyrdi og adrar adstadur
4 fslandi, einkum a8 vetri til séu pé pannig a8 Skumenn aki haegar en ella. A3 reyna ad komast 4
dfangastad innan peirra timamarka sem reglugerdin kvedur 4 um undir pessum kringumstedum geti
skapad streitu hja bilstjérum sem aftur geti haft ahrif 4 umfer8ardryggi. bvi sé mikilvegt ad
sveigjanleiki sé { aksturstima pannig ad tryggt sé ad bilstjérar nai 4fangastad. Nidurstada peirra var
ennfremur ad akstur Ut 4 landi 4 fslandi sé ekki eins einhzfur og yfirleitt 4 meginlandinu og pvi sé
sibur liklegt ad syfja saeki &4 Skumenn { akstri hér 4 landiHeaegt er a8 nélgast efni skyrslunnar 4
heimasidu raduneytisins undir lidnum Gtgefid efni,

bar sem nidurstada er komin { mal petta er brynt ad hafist verdi handa vid ad endurskoda nugildandi
reglugerd um aksturs- og hvildartima 6kumanna nr. 662/2006. Af pvi tilefni fer raduneytid bess 4 leit,
ad Samtok atvinnulifsins tilnefni fulltria { starfshép sem #tlad er ad vinna drég ad reglugerdinni. Auk
fulltra Samtaka atvinnulifsins og raduneytisins munu eiga seeti { starfshépnum fulltrai ASE
Vegagerdarinnar og Umferdarstofu. Jafnframt skal starfsh6purinn hafa samrad vid fulltrtia hopa
beirra bilstjéra sem reglurnar beinast ad.

Med visan til jafnréttisdaetlunar samgdénguradduneytisins er pess vaenst ad pér tilnefnid karl og konu til
setu { starfshépnum, en raduneytid askilur sér rétt til ad velja 4 milli fulltrianna um skipan {
starfshépinn. Pess er vaenst ad tilnefningar hafi borist ekki seinna en 30. mars nk.
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Ref. 1090137
12 March 2009
Brussels

Decision of the Standing Committee of the EFTA States
No. 2/2009/SC
of 12 March 2009
on an application by Iceland concerning exemptions from working time and rest
periods in road transport pursuant to Regulation 561/2006.

WHEREAS Regulation (EC) No. 561/2006 of the European Parliament and of the
Council of 15 March 2006 on the harmonisation of certain social legislation relating to
road transport and amending Council Regulations (EEC) No. 3821/85 and (EC) No.
2135/98 and repealing Council Regulation (EEC) No. 3820/85 (hereinafter ‘Regulation
561/2006’) was integrated into Annex XIII to the EEA Agreement as point 24e by
Decision of the EEA Joint Committee No. 154/2006.

WHEREAS Articles 6-8 of Regulation 561/2006 stipulate the driving times, breaks and
rest periods for drivers engaged in the carriage of goods and passengers by road.

WHEREAS Article 14(1) of Regulation 561/2006 as adapted by the EEA Agreement by
Protocol 1 thereto, states that, provided the objectives set out in Article 1 are not
prejudiced, the EEA EFTA States may, after authorisations by the EFTA Surveillance
Authority, grant exceptions from the application of Articles 6-8 to transport operations
carried out in ‘exceptional circumstances’.

WHEREAS pursuant to the Decision of the Standing Committee of the EFTA States
No. 4/2008 of 23 June 2008, the EFTA Surveillance Authority shall be assisted by the
EFTA Working Group on Transport when the EFTA Surveillance Authority issues
authorisations in accordance with Article 14(1) of Regulation 561/2006.

WHEREAS the EFTA Surveillance Authority must in such cases follow the procedures
described in Article 4 of Decision of the Standing Committee of the EFTA States No.

3/94.

WHEREAS according to Article 4 of Decision No. 3/94 of the Standing Committee, the
EFTA Surveillance Authority shall be assisted by a committee composed of
representatives of the EFTA States and chaired by the representative of the EFTA

Surveillance Authority.

WHEREAS the representative of the EFTA Surveillance Authority shall submit to the
committee a draft of the measures to be taken and the EFTA Surveillance Authority
adopt the measures envisaged if they are in accordance with the opinion of the
committee.



WHEREAS if the measures envisaged are not in accordance with the opinion of the
committee the EFTA Surveillance Authority shall, without delay, submit to the
Standing Committee a proposal relating to the measures to be taken.

WHEREAS Iceland, in a letter dated 11 April 2008 to the EFTA Surveillance Authority
requested exemptions from the application of Articles 6-8 to transport operations carried
out in exceptional circumstances on the basis of Article 14 (1) of Regulation 561/2006.

WHEREAS the EFTA Surveillance Authority submitted a draft measure to the
committee established pursuant to Decision of the Standing Committee No. 3/94 by
written procedure, rejecting Iceland’s request for exemptions from Article 6-8 of
Regulation 561/2006.

WHEREAS the committee did not agree with the draft measure submitted by the EFTA
Surveillance Authority.

WHEREAS the EFTA Surveillance Authority, in a letter dated 25 February 2009,
submitted its proposal to the Standing Committee.

WHEREAS pursuant to Article 4 of Decision of the Standing Committee No. 3/94 the
Standing Committee must act within three months or the proposed measures shall be
adopted by the EFTA Surveillance Authority.

WHEREAS that period expires on 25 May 2009.

WHEREAS the Standing Committee has carefully studied the scientific documentation
submitted by Iceland and obtained by the EFTA Surveillance Authority from “Orion

Consulting”.



THE STANDING COMMITTEE OF THE EFTA STATES
HAS DECIDED AS FOLLOWS:
Article 1

The draft measure submitted by the EFTA Surveillance Authority in its letter to
the Standing Committee dated 25 February 2009, Case No: 64560, Event No: 507573,

is rejected.

Article 2

Iceland’s request dated April 11, 2008, ref. SAM08040021/619, for exemptions
from Articles 6-8 of Regulation (EC) No. 561/2006 of the European Parliament and of
the Council of 15 March 2006 on harmonisation of certain social legislation relating to
road transport and amending Council Regulations (EEC) No. 3821/85 and (EC) No.
2135/98 and repealing Council Regulation (EEC) No. 3820/85), referred to at point 24e
in Chapter II of Annex XIII to the Agreement of the European Economic Area, is

approved.

Done at Brussels, 12 March 2009

For the Standing Committee

The Chairman

.......................

The Secretary-General

...............................
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